Orientacion de Kinder
Kinder Orientation |
2020/2021

Maestra Tejada- mtejada@lasac.info |
Maestra Rodriguez- irodriguez@lasac.info



Agenda

(Qué hay en mi carpetay bolsita? / What’s in
my folder and baggie?

Expectativas de Kinder/ Kindergarten
Expectations

Campamento Virtual de Kinder/ Virtual Kinder Camp
o  Fechas/Dates
o  Seesaw
o Juntasde Zoom/Class Zoom meetings

Recordatorios [ Reminders
o  Primerdiade clases/ First day of instruction




Materiales en carpetas y bolsitas/Materials in folders and baggies:

Folders/Carpetas . .
Baggies/Bolsitas

Poster/Poster
Penmanship practice book/Libro para practicar e Pencil/Lapiz
ortografia e Crayons/Crayones
Book from Scholastic/Libro de Scholastic e Scissors/Tijeras
Seesaw Login/Informacion de Seesaw e Gluestick/Pegamento
School Calendar/Calendario escolar

: . e Dry-erase marker for name
Cutting Pages/Paginas para cortar . )
Name practice/Practica de nombre practice/Marcador para practicar
Book of Shapes/Librito de figuras nombres ;
Book of Colors/Librito de Colores i i
Scholastic Newsletters/Periodicos de 114
Scholastic E




Expectaciones de Kinder/Kindergarten Expectations

Seria ideal que su hijo/a entrara a Kinder/lt would be ideal if your child
entered Kindergarten...

Identificando su primer nombre/ldentifying their first name
Escribiendo su primer nombre/ Writing their first name

Identificando los colores en espaiiol/ldentifying their colors in Spanish
Contando hasta veinte en espaiiol/Counting to twenty in Spanish
Identificando los niimeros del 1al 10 fuera de orden en espafiol/ldentifying the numbers 1-10
out of order in Spanish

Siendo independiente con su ropay zapatos/Being independent with clothing and shoes.




Kinder Camp/ Campamento de Kinder

Se les ofrecera un campamento de kinder virtual. Esto sera una combinacion de sincronizada y asincronizada. / A
virtual Kinder Camp will be offered. This will be a combination of synchronous and asynchronous instruction.

e Fechas/Dates:
o Semana1/Week1:7/20/20-7/23/20
o  Semana2/Week 2:7/27/20-7/30/20

o Sitio de web Seesaw/ Seesaw website:

o  2trabajos por dia/ 2 assignments per day
o Instrucciones para ingresar estan en la carpeta de su hijo/a. / Log in instructions are in your student’s folder.

e Juntasde clase por Zoom/ Class Zoom meetings:
o  Martes/ Tuesday 7/21/20 at 1:00pm para los estudiantes/ for students
o  Martes/ Tuesday 7/28/20 at 1:00pm para los estudiantes/ for students
o Jueves/Thursday 7/30/20 at 6:00pm para los padres/ for parents
o ElenlacedeZoomy el ID de las juntas se la mandaremos por un mensaje de Remind. / The Zoom link and
meeting ID’s will be sent via a Remind message.




Monday Tuesday | Wednesday | Thursday Friday
7/20/20 7/21/20 7/22/20 7/23/20 7/24/20
Zoom Class meetings
1:.00pm
Seesaw —-Phonics ‘0’ page | =Phonics ‘€ page | —Phonics ‘i page | —Name practice
-Trace shapes: -Trace shapes: -ldentify Tand 2 | -Identify 3 objects
circle and square Triongle and objects
rectangle
Monday Tuesday | Wednesday | Thursday Friday
7/27/20 7/28/20 7/29/20 7/30/20 7/31/20
Zoom Class meetings Parent meeting
1:00pm 6:00pm
Seesaw ~Phonics ‘U’ page’ -Sonidos ‘Vocales' -Oso Pardo Read

=Phonics ‘0’ page
-ldentify 4 objects

-ldentify 5 objects

-Color by number

aloud
-Color by number




F |
Recordatorios/ Reminders \CL A

El Primer dia de clases sera el 8 de septiembre. [ The first day of school will be September 8th.

Seguira recibiendo mensajes de las maestras y de la escuela por medio de la aplicacion de Remind. / You will continue
to receive messages from teachers and the school through the Remind app.

Cuando regresemos a clases, favor de no mandar a su estudiante con comidas que contienen productos de cacahuatesy
nueces. Tenemos estudiantes con alergias a estos productos./ When we return to school, please make sure to not send
your student with foods that contain peanuts or tree nuts. We have students that are allergic to these products.

Estamos pidiendo una donacion de $20 para materiales de la escuela. Lo colectaremos cuando regresemos a la escuela./
We are asking for a $20 donation for school materials. We will collect it when we return to school.



